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(Réttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1801/98
av den 18 augusti 1998

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingangspriset
for vissa frukter och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
3223/94 av den 21 december 1994 om tillimpningsfore-
skrifter for importordningen for frukt och gronsaker (!),
senast 4ndrad genom foérordning (EG) nr 1498/98 (%),
sirskilt artikel 4.1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 3813/92 av
den 28 december 1992 om den berikningsenhet och de
omrikningskurser som skall tillimpas avseende den
gemensamma jordbrukspolitiken (%), senast dndrad genom
térordning (EG) nr 150/95 (*), sérskilt artikel 3.3 i denna,
och

med beaktande av féljande:

I férordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay-
rundan kriterierna f6r kommissionens faststillande av

schablonvirdena vid import fran tredje land for de
produkter och de perioder som anges i bilagan till den
férordningen.

Vid tillimpningen av dessa kriterier b6r schablonvirdena
vid import faststallas till de nivaer som anges i bilagan till
denna forordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i
férordning (EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen
i bilagan.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 19 augusti 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 augusti 1998.

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EGT L 198, 15.7.1998, s. 4.
() EGT L 387, 31.12.1992, s. 1.
() EGT L 22, 31.1.1995, s. 1.

Pd kommissionens vignar
Karel VAN MIERT

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 18 augusti 1998 om faststidllande av schablonvirden
vid import f6r bestimning av ingangspriset fér vissa frukter och gronsaker

(ecu/100 kg)

KN-nr Kod for tredje land () Sci‘izb;;‘;‘f:fe
0702 00 00 060 56,6
999 56,6
0709 90 70 052 27,3
999 27,3
0805 30 10 382 59,4
388 67,2
524 55,9
528 64,3
999 61,7
0806 10 10 052 93,2
600 633
624 152,5
999 103,0
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 60,7
400 71,3
508 92,0
512 62,8
524 69,8
528 81,9
804 97,9
999 76,6
0808 20 50 052 92,8
388 538
528 106,0
999 84,2
0809 30 10, 0809 30 90 052 116,2
400 1244
999 120,3
0809 40 05 052 56,9
064 71,0
066 74,0
093 65,9
624 1914
999 91,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 2317/97 (EGT L 321, 22.11.1997, s. 19).
Koden 7999” betecknar ”6vriga ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1802/98
av den 18 augusti 1998

om faststillande av i vilken utstrickning ans6kningar som limnats in under
augusti manad 1998 om exportlicens for nétkottsprodukter som berittigar till
siarskild behandling vid import till Kanada

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av kommissionens férordning (EG) nr
1445/95 av den 26 juni 1995 om faststillande av tillimp-
ningsforeskrifter for ordningen med import- och exportli-
censer inom notkottssektorn och om upphévande av
férordning (EEG) nr 2377/80 ('), senast dndrad genom
térordning (EG) nr 759/98 (3), sarskilt artikel 12a.8 i
denna, och

med beaktande av féljande:

I artikel 12a i forordning (EG) nr 1445/95 faststalls de
bestimmelser som skall gélla f6r ansokningar om export-
licenser for de produkter som avses i artikel 1 i kommis-
sionens forordning (EG) nr 2051/96 (°) om foreskrifter for
tillimpningen av beviljande av bistand vid export av
no6tkottsprodukter som kan komma ifraga for formansbe-
handling vid import till Kanada, dndrad genom férord-
ning (EG) nr 2333/96 (¥).

I férordning (EG) nr 2051/96 faststalls de kvantiteter kott
som far exporteras inom ramen fér nimnda ordning per
kalenderar for ar 1998. Inga ansokningar om exportli-
censer for notkott och bearbetade produkter har
inkommit f6r augusti manad.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Inga ans6kningar om exportlicens har ldmnats in i
augusti manad 1998 for notkott, som avses i forordning
(EG) nr 2051/96.

Artikel 2

I enlighet med artikel 12a i férordning (EG) nr 1445/95
far licensans6kningar fér det kott, som avses i artikel 1,
limnas in under de fem férsta dagarna i september manad
1998 for foljande kvantitet: 5000 ton.

Artikel 3

Denna férordning trader i kraft den 19 augusti 1998.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 augusti 1998.

() EGT L 143, 27.6.1995, s. 35.
() EGT L 105, 44.1998, s. 7.

() EGT L 274, 26.10.199, s. 18.
() EGT L 317, 6.12.1996, s. 13.

Pd kommissionens vdgnar
Karel VAN MIERT

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1803/98
av den 18 augusti 1998

om indring av importtullar inom spannmalssektorn

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets férordning (EEG) nr 1766/92 av
den 30 juni 1992 om den gemensamma organisationen av
marknaden f6r spannmal (!), senast #4ndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 923/96 (%),

med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr
1249/96 av den 28 juni 1996 om tillimpningsforeskrifter
for radets férordning (EEG) nr 1766/92 vad avser import-
tullar inom spannmaélssektorn (°), senast dndrad genom
férordning (EG) nr 2092/97 (%), sérskilt artikel 2.1 i denna,
och

med beaktande av féljande:

Importtullarna inom spannmalssektorn har faststillts i
kommissionens forordning (EG) nr 1794/98 (°), 4ndrad
genom férordning (EG) nr 1800/98 (°).

I artikel 2.1 i férordning (EG) nr 1249/96 foreskrivs att
om genomsnittet av de berdknade importtullarna under
den period da de tillimpas, skiljer sig med 5 ecu/ton fran
den faststallda tullen skall en justering som motsvarar
denna goras. Denna skillnad har uppstatt. Det ar dérfor
nodvandigt att justera de importtullar som faststéllts i
forordning (EG) nr 1794/98.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna I och II till férordning (EG) nr 1794/98 skall
ersittas med bilagorna I och II till denna férordning.

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den 19 augusti 1998.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 augusti 1998.

() BGT L 181, 1.7.1992, s. 21.
() BGT L 126, 24.5.1996, s. 37.
() EGT L 161, 29.6.1996, s. 125.
( EGT L 292, 25.10.1997, s. 10.
() BGT L 228, 15.8.1998, s. 27.
() BGT L 230, 18.8.1998, s. 7.

Pd kommissionens vdgnar
Karel VAN MIERT

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

Importtullar f6r de produkter som avses i artikel 10.2 i férordning (EEG) nr 1766/92

Tull pa import som
sker land-, flod- eller
havsvigen fran hamnar

Tull pa import som
sker luft- eller havsvigen fran

KN-nummer Produkt i Medelhavet, Svarta Svriga hamnar ()
havet eller Ostersjén (ecu/ton)
(ecu/ton)
1001 10 00 Durumvete (') 8,43 0,00
1001 90 91 Vanligt vete, fér utside 50,37 40,37
1001 90 99 Vanligt vete av hog kvalitet, av annat slag an for
utside () 50,37 40,37
av medelh6g kvalitet 81,56 71,56
av lag kvalitet 97,07 87,07
1002 00 00 Rég 110,30 101,40
1003 00 10 Korn, for utside 110,30 101,40
1003 00 90 Korn av annat slag 4n for utside () 110,30 101,40
100510 90 Majs for utside av annat slag 111,18 101,18
1005 90 00 Majs av annat slag an f6r utside (%) 111,18 101,18
1007 00 90 Sorghum av andra slag 4n for utside 111,70 111,70

() For durumvete som inte uppfyller den minimikvalitet som avses i bilaga I i forordning (EG) nr 1249/96, skall den tullsats tillimpas som faststillts fér vanligt
vete av lag kvalitet.

(%) For produkter som anlinder till gemenskapen via Atlanten eller via Suezkanalen (artikel 2.4 i férordning (EG) nr 1249/96) kan importéren erhélla en
nedsittning av tullarna med

— 3 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Medelhavet,

— 2 ecu/ton om lossningshamnen ligger i Irland, Férenade kungariket, Danmark, Sverige, Finland eller vid den Iberiska halvéns atlantkust.

() Nar villkoren i artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1249/96 ir uppfyllda kan importéren erhélla schablonmissig nedsittning med 14 eller 8 ecu/ton.
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BILAGA 1I

Faktorer for berikning av tullar
(perioden 14.08.1998 —17.08.1998)

1. Genomsnittet for tvaveckorsperioden fore dagen for faststillande:

Borsnotering Minneapolis Kansas-City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner vid 12 % vattenhalt) | HRS2. 14 % [HRW2.11,5 % SRW2 YC3 HAD2 US barley 2
Notering (ecu/ton) 110,95 91,60 87,47 75,48 166,21 (") 63,24 (")
Tillagg for golfen (ecu/ton) — 10,51 —0,96 7,87 — —
Tillagg for Stora sjdarna (ecu/ton) 13,19 — — — — —

(') Fob Duluth.

2. Kostnader for fraktsatser: Mexikanska golfen —Rotterdam: 11,16 ecu/ton, Stora sjoarna—Rotterdam: 20,22 ecu/ton.

3. Tillskott avseende artikel 4.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1249/96: 0,00 ecu/ton (HRW?2)
0,00 ecu/ton (SRW2).
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II

(Réttsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift for basaccess till det alleuropeiska digitala
flertjinstnitet (ISDN) (indring 1)

[delgivet med nr K(1998) 1607]

(Text av betydelse for EES)

(98/515/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion, inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
6verensstaimmelse ('), och

av f6ljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av terminalutrust-
ning som behover omfattas av en gemensam teknisk fore-
skrift, liksom foreskrifternas tillimpningsomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

For att tillverkarna inte skall drabbas av négot avbrott i
tilltradet till marknaderna, 4r det nédvindigt att sorja for
overgangsbestimmelser  betraffande  utrustning med
godkinnande enligt kommissionens beslut 97/346/EG (3).

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.
() BGT L 148, 6.6.1997, s. 19.

Den gemensamma tekniska foreskriften som faststills i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla terminalutrustning som &r
avsedd att anslutas till ett allmiént tillgingligt telenit och
som omfattas av den harmoniserade standard som avses i
artikel 2.1.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift som omfattar tekniska egenskaper, specifika-
tioner for elektriska och mekaniska granssnitt samt acces-
skontrollprotokoll gillande terminalutrustning som har
mojlighet till, och enligt tillverkaren eller hans represen-
tant ar avsedd for, anslutning till en T-referenspunkt, eller
sammanfallande S- och T-referenspunkter, for basaccess
vid ett grinssnitt till ett allmént tillganligt telenit, fram-
stillt som basaccesspunkt till ett alleuropeiskt ISDN-nat
(Euro-ISDN).

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillampliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berorda standardiseringsorganet
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sa att de grundldggande krav fylls ut som avses i artikel 5
¢, d och f i direktiv 98/13/EG. Beniamningen pa stan-
darden aterfinns i bilagan.

2. Terminalutrustning som omfattas av detta beslut
skall motsvara den gemensamma tekniska foreskrift som
avses 1 punkt 1, skall uppfylla de grundliaggande krav som
avses 1 artikel 5 a och b i direktiv 98/13/EG samt skall
uppfylla kraven i varje annat relevant direktiv, sarskilt
radets direktiv 73/23/EEG (') och 89/336/EEG (3.

Artikel 3

Anmailda organ som skall genomfora de f6rfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
terminalutrustning som omfattas av artikel 1.1 i detta
beslut, efter att detta beslut tritt i kraft anvinda eller sikra
anvindningen av den harmoniserade standard som anges
i bilagan.

() BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.

Artikel 4

1.  Beslut 97/346/EG skall upphora att galla frin och
med den 20 maj 1998.

2.  Kommissionens beslut 94/797/EG (°) skall upphora
att gilla frin och med den 20 maj 1998.

3. Terminalutrustning med godkidnnande enligt beslut
97/797/EG och 94/346/EG far aven fortsittningsvis salu-
foras och tas i bruk.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vignar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

() EGT L 329, 20.12.1994, s. 14.
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Integrated Services Digital Network (ISDN);
Attachment requirements for terminal equipment to connect to an ISDN using ISDN basic access
(Digital flertjanstnit) [ISDN] — anslutningskrav rorande terminalutrustning for accessanslutning till ett
ISDN-nat med basaccess)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSIs sekretariat
TBR3 november 1995, andrat genom TBR3 Al — december 1997

(exklusive forordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder 4r erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG ().

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér de ovannimnda standarden kan erhallas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
eller fran nagot annat organ som tillhandahaller ETSI-standarder — se listan pé Internetadressen

www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift for landbaserade mobila markstationer fér
satellitkommunikation (LMES) med lag datadverféringshastighet i frekvens-
banden 11, 12 och 14 GHz

[delgivet med nr K(1998) 1608]

(Text av betydelse for EES)

(98/516/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
overensstammelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av markstationsut-
rustning fér satellitkommunikation som behéver omfattas
av en gemensam teknisk foreskrift, liksom foreskrifternas
tillimpningomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

Den gemensamma tekniska foreskriften som fatstalls i
detta beslut ir férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla markstationsutrustning for
satellitkommunikation som omfattas av den harmonise-
rade standard som avses i artikel 2.1.

2.  Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift f6r landbaserade mobila markstationer for satel-
litkommunikation (LMES) med lag datadverforingshas-
tighet i frekvensbanden 11, 12 och 14 GHz.

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillimpliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berorda standardiseringsorganet
sa att de grundliggande krav fylls ut som avses i artikel 17
i direktiv 98/13/EG. Beniamningen péa standarden ater-
finns i bilagan.

2. Sadan markstationsutrustning for satellitkommunika-
tion som omfattas av detta beslut skall motsvara den
gemensamma tekniska foreskrift som avses i punkt 1,
skall uppfylla de grundliggande krav som avses i artikel
5 a i direktiv 98/13/EG samt skall uppfylla kraven i varje
annat relevant direktiv, sirskilt radets direktiv 73/
23/EEG (3 och 89/336/EEG ().

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomf6ra de forfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
sddan markstationsutrustning fér satellitkommunikation
som omfattas av artikel 1.1 i detta beslut, efter det att detta
beslut tratt i kraft anvidnda eller sikra anvindningen av
den harmoniserade standard som anges i bilagan.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

(®) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Satellite Earth Stations and Systems (SES);
Low data rate land mobile satellite earth stations (LMES) operating in the 11/12/14 GHz frequency bands

(Markstationer och system for satellitkommunikation [SES] — landbaserade mobila markstationer for
satellitkommunikation [LMES] med lag datadverforingshastighet i frekvensbanden 11, 12 och 14 GHz

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSI:s sekretariat
TBR027 — december 1997

(exklusive forordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder 4r erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG (*).

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér den ovannidmnda standarden kan erhallas frén:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

eller fran néagot annat organ som tillhandahéller ETSI-standarder — se listan pa Internet-adressen
www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk féreskrift for transportabla SNG-markstationer (Satel-
lite News Gathering) med frekvensbanden 11—12 och 13—14 GHz

[delgivet med nr K(1998) 1609]

(Text av betydelse for EES)

(98/517/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
overensstimmelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av markstationsut-
rustning for satellitkommunikation som behéver omfattas
av en gemensam teknisk foreskrift, liksom foreskrifternas
tillimpningomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliaggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

Den gemensamma tekniska foreskriften som fatstalls i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla markstationsutrustning for
satellitkommunikation som omfattas av den harmonise-
rade standard som avses i artikel 2.1.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift for transportabla markstationer f6r nyhetsinsam-
ling via satellitkommunikation (SNG TES) i frekvens-
banden 11 —12 och 13—14 GHz.

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillimpliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berorda standardiseringsorganet
sa att de grundlaggande krav fylls ut som avses i artikel 17
i direktiv 98/13/EG. Bendmningen pa standarden ater-
finns i bilagan.

2. Sadan markstationsutrustning for satellitkommunika-
tion som omfattas av detta beslut skall motsvara den
gemensamma tekniska féreskrift som avses i punkt 1,
skall uppfylla de grundldggande krav som avses i artikel
5 a i direktiv 98/13/EG samt skall uppfylla kraven i varje
annat relevant direktiv, sirskilt radets direktiv 73/
23/EEG (%) och 89/336/EEG ().

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomf6ra de forfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
sadan markstationsutrustning for satellitkommunikation
som omfattas av artikel 1.1 i detta beslut, efter det att detta
beslut tratt i kraft anvinda eller sikra anvidndningen av
den harmoniserade standard som anges i bilagan.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

(®) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Satellite News Gathering Transportable Earth Stations (SNG TES) operating in the 11-12/13-14 GHz
frequency bands

(Markstationer och system for satellitkommunikation [SES] — transportable SNG-markstationer med
frekvensbanden 11 —12 och 13—14 GHz

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSI:s sekretariat
TBR030 — december 1997

(exklusive forordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder 4r erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG (*).

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér den ovannidmnda standarden kan erhallas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

eller fran nagot annat organ som tillhandahéller ETSI-standarder — se listan pé Internet-adressen
www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift for paketkoppling i ISDN med primiraccess

[delgivet med nr K(1998) 1610]

(Text av betydelse for EES)

(98/518/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion, inklusive 6msesidigt erkédnnande av utrustningarnas
overensstimmelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av terminalutrust-
ning som behover omfattas av en gemensam teknisk fore-
skrift, liksom foreskrifternas tillimpningsomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

For att tillverkarna inte skall drabbas av nagot avbrott i
tilltradet till marknaderna, 4r det nédvindigt att sérja for
overgangsbestimmelser  betriffande  utrustning som
godkints i enlighet med nationella bestimmelser om
typgodkinnande.

Den gemensamma tekniska foreskriften som faststills i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla terminalutrustning som &r
avsedd att anslutas till ett allméint tillgingligt telendt och
som omfattas av den harmoniserade standard som avses i
artikel 2.1.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift som omfattar tekniska egenskaper, specifika-

tioner for elektriska och mekaniska granssnitt samt acces-

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.

skontrollprotokoll gillande terminalutrustning som har
mojlighet till, och enligt tillverkaren eller hans represen-
tant ar avsedd f6r, anslutning till en T-referenspunkt, eller
sammanfallande S- och T-referenspunkter, for primérac-
cess vid ett granssnitt till ett allmant tillgingligt telenit,
framstillt som basaccesspunkt till ett alleuropeiskt
ISDN-nit (Euro-ISDN), och som 4r avsedd att fungera vid
uppringningar dir direktexpedierade paketkopplade
grundldggande tjinster utnyttjas.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillimpliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berdrda standardiseringsorganet
sa att de grundldggande krav fylls ut som avses i artikel 5
c—f i direktiv 98/13/EG. Benimningen péa standarden
aterfinns i bilagan.

2. Terminalutrustning som omfattas av detta beslut
skall motsvara den gemensamma tekniska féreskrift som
avses i punkt 1, skall uppfylla de grundldggande krav som
avses i artikel 5 a och b i direktiv 98/13/EG samt skall
uppfylla kraven i varje annat relevant direktiv, sarskilt
radets direktiv 73/23/EEG (%) och 89/336/EEG (%).

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomféra de férfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad galler
terminalutrustning som omfattas av artikel 1.1 i detta
beslut, efter att detta beslut tritt i kraft anvinda eller sikra
anvindningen av den harmoniserade standard som anges
i bilagan.

Artikel 4

1. Da det finns nationella bestimmelser om typgodkin-
nande av sadan utrustning som omfattas av den harmoni-
serade standarden enligt bilagan, skall sidana bestim-
melser upphora att gélla frin och med tre manader efter
att detta beslut tritt i kraft.

®) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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2. Terminalutrustning med sadant nationellt typgodkinnande far dven fortsittningsvis
saluféras pa den inhemska marknaden och tas i bruk.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Integrated Services Digital Network (ISDN);

Attachment requirements for packet mode terminal equipment to connect to an ISDN using ISDN primary
rate access

(Digital flertjanstnit) [ISDN] — anslutningskrav rérande paketkopplad terminalutrustning fér anslutning till

ett ISDN-ndt med primiraccess)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSL:s sekretariat
TBR34 december 1997

(exklusive férordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder ar erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG (').

Den harmoniserade standard som nidmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér de ovannimnda standarden kan erhéllas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
eller fran nagot annat organ som tillhandahaller ETSI-standarder — se listan pé Internetadressen

www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift f6r VSAT-terminaler (Very Small Aperture
Terminals) for frekvensbanden 11, 12 och 14 GHz

[delgivet med nr K(1998) 1612]

(Text av betydelse for EES)

(98/519/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
overensstimmelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av markstationsut-
rustning for satellitkommunikation som behéver omfattas
av en gemensam teknisk foreskrift, liksom foreskrifternas
tillimpningomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliaggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

Den gemensamma tekniska foreskriften som fatstalls i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla markstationsutrustning for
satellitkommunikation som omfattas av den harmonise-
rade standard som avses i artikel 2.1.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift f6r VSAT-terminaler f6r frekvensbanden 11, 12
och 14 GHz.

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillampliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berérda standardiseringsorganet
sa att de grundliggande krav fylls ut som avses i artikel 17
i direktiv 98/13/EG. Beniamningen pé standarden ater-
finns i bilagan.

2. Sadan markstationsutrustning for satellitkommunika-
tion som omfattas av detta beslut skall motsvara den
gemensamma tekniska foreskrift som avses i punkt 1,
skall uppfylla de grundliggande krav som avses i artikel
5 a i direktiv 98/13/EG samt skall uppfylla kraven i varje
annat relevant direktiv, sirskilt radets direktiv 73/
23/EEG (%) och 89/336/EEG (°).

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomféra de forfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
sadan markstationsutrustning for satellitkommunikation
som omfattas av artikel 1.1 i detta beslut, efter det att detta
beslut tratt i kraft anvidnda eller sikra anvindningen av
den harmoniserade standard som anges i bilagan.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

(®) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Satellite Earth Stations and Systems (SES);

Very Small Aperture Terminal (VSAT); Transmit-only, transmit/receive or receive-only satellite earth stations
operating in the 11/12/14 GHz frequency bands

(Markstationer och system for satellitkommunikation [SES] — VSAT-terminaler; markstationer for
satelittkommunikation med sédndningsfunktion, sindnings- och mottagningsfunktion eller mottagnings-
funktion frekvensbanden 11, 12 och 14 GHz)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSI:s sekretariat
TBR028 — december 1997

(exklusive férordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder #r erkint i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG (")

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér den ovannidmnda standarden kan erhallas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

eller fran nagot annat organ som tillhandahéller ETSI-standarder — se listan pé Internet-adressen
www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift f6r primiraccess till det alleuropeiska digi-
tala flertjanstnitet (ISDN) (indring 1)

[delgivet med nr K(1998) 1613]

(Text av betydelse for EES)

(98/520/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion, inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
overensstimmelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av terminalutrust-
ning som behover omfattas av en gemensam teknisk fore-
skrift, liksom foreskrifternas tillimpningsomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

For att tillverkarna inte skall drabbas av néagot avbrott i
tilltradet till marknaderna, 4r det nédvindigt att sérja for
overgangsbestimmelser  betraffande  utrustning med
godkinnande enligt kommissionens beslut 97/347/EG (%).

Den gemensamma tekniska foreskriften som faststalls i
detta beslut dr forenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla terminalutrustning som &r
avsedd att anslutas till ett allmént tillgangligt telenéit och
som omfattas av den harmoniserade standard som avses i
artikel 2.1.

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.
() BGT L 148, 6.6.1997, s. 24.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift som omfattar tekniska egenskaper, specifika-
tioner for elektriska och mekaniska granssnitt samt acces-
skontrollprotokoll gillande terminalutrustning som har
mojlighet till, och enligt tillverkaren eller hans represen-
tant ar avsedd for, anslutning till en T-referenspunkt, eller
sammanfallande S- och T-referenspunkter, f6r primarac-
cess vid ett granssnitt till ett allmént tillganligt telenit,
framstillt som primaraccesspunkt till ett alleuropeiskt
ISDN-nit (Euro-ISDN).

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillimpliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berorda standardiseringsorganet
sa att de grundldggande krav fylls ut som avses i artikel 5
¢, d och f i direktiv 98/13/EG. Beniamningen pa stan-
darden aterfinns i bilagan.

2. Terminalutrustning som omfattas av detta beslut
skall motsvara den gemensamma tekniska féreskrift som
avses 1 punkt 1, skall uppfylla de grundliggande krav som
avses i artikel 5 a och b i direktiv 98/13/EG samt skall
uppfylla kraven i varje annat relevant direktiv, sérskilt
radets direktiv 73/23/EEG (®) och 89/336/EEG (¥.

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomféra de férfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
terminalutrustning som omfattas av artikel 1.1 i detta
beslut, efter att detta beslut tritt i kraft anvinda eller sikra
anvindningen av den harmoniserade standard som anges
i bilagan.

Artikel 4

1. Beslut 97/347/EG skall upphora att gilla frin och
med den 20 maj 1998.

¢) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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2.  Kommissionens beslut 94/796/EG (') skall upphora att gilla fran och med den 20 maj
1998.

3. Terminalutrustning med godkdnnande enligt beslut 97/347/EG och 94/796/EG far
aven fortsattningsvis saluféras och tas i bruk.

Artikel 5
Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen

() EGT L 329, 20.12.1994, s. 1.
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Integrated Services Digital Network (ISDN);
Attachment requirements for terminal equipment to connect to an ISDN using ISDN primary rate access
(Digital flertjanstnat) [ISDN] — anslutningskrav rérande terminalutrustning for anslutning till ett ISDN-nét

med priméraccess)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSIs sekretariat
TBR4 november 1995, andrat genom TBR4 Al — december 1997

(exklusive forordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder 4r erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG ().

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér de ovannimnda standarden kan erhallas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
eller fran nagot annat organ som tillhandahaller ETSI-standarder — se listan pé Internetadressen

www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift for paketkoppling i ISDN med basaccess

[delgivet med nr K(1998) 1614]

(Text av betydelse for EES)

(98/521/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion, inklusive 6msesidigt erkédnnande av utrustningarnas
overensstimmelse ('), och

av foljande skal:

Kommissionen har faststillt vilken typ av terminalutrust-
ning som behover omfattas av en gemensam teknisk fore-
skrift, liksom foreskrifternas tillimpningsomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

For att tillverkarna inte skall drabbas av nagot avbrott i
tilltradet till marknaderna, 4r det nédvindigt att sérja for
overgangsbestimmelser  betriffande  utrustning som
godkints i enlighet med nationella bestimmelser om
typgodokannande.

Den gemensamma tekniska foreskriften som faststills i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla terminalutrustning som &r
avsedd att anslutas till ett allméint tillgingligt telendt och
som omfattas av den harmoniserade standard som avses i
artikel 2.1.

2. Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift som omfattar tekniska egenskaper, specifika-

tioner for elektriska och mekaniska granssnitt samt acces-

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.

skontrollprotokoll gillande terminalutrustning som har
mojlighet till, och enligt tillverkaren eller hans represen-
tant ar avsedd f6r, anslutning till en T-referenspunkt, eller
sammanfallande S- och T-referenspunkter, f6r basaccess
vid ett granssnitt till ett allmént tillganligt telendt, fram-
stillt som basaccesspunkt till ett alleuropeiskt ISDN-nat
(Euro-ISDN), och som ér avsedd att fungera vid uppring-
ningar déir direktexpedierande paketkopplade grundlag-
gande tjénster utnyttjas.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillimpliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det berdrda standardiseringsorganet
sa att de grundldggande krav fylls ut som avses i artikel 5
c—f direktiv 98/13/EG. Bendmningen pa standarden ater-
finns i bilagan.

2. Terminalutrustning som omfattas av detta beslut
skall motsvara den gemensamma tekniska féreskrift som
avses i punkt 1, skall uppfylla de grundldggande krav som
avses i artikel 5 a och b i direktiv 98/13/EG samt skall
uppfylla kraven i varje annat relevant direktiv, sarskilt
radets direktiv 73/23/EEG (%) och 89/336/EEG (%).

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomféra de férfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad galler
terminalutrustning som omfattas av artikel 1.1 i detta
beslut, efter att detta beslut tritt i kraft anvinda eller sikra
anvindningen av den harmoniserade standard som anges
i bilagan.

Artikel 4

1. Da det finns nationella bestimmelser om typgodkin-
nande av sadan utrustning som omfattas av den harmoni-
serade standarden enligt bilagan, skall sidana bestim-
melser upphora att gélla frin och med tre manader efter
det att detta beslut tratt i kraft.

®) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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2. Terminalutrustningen med sadant nationellt typgodkdnnande féar 4ven fortsittningsvis
saluféras pa den inhemska marknaden och tas i bruk.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Integrated Services Digital Network (ISDN);

Attachment requirements for packet mode terminal equipment to connect to an ISDN using ISDN basic
access

(Digital flertjanstnit) [ISDN] — anslutningskrav rérande paketkopplad terminalutrustning fér anslutning till
ett ISDN-ndt med basaccess)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder

ETSL:s sekretariat
TBR33 — december 1997

(exklusive férordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder ar erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG (').

Den harmoniserade standard som nidmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér de ovannimnda standarden kan erhéllas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
eller fran nagot annat organ som tillhandahaller ETSI-standarder — se listan pé Internetadressen

www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 17 juni 1998

om en gemensam teknisk foreskrift for mottagarkrav for det landbaserade
allmint tillgingliga ut6kade radiomeddelandesystemet (ERMES) (Andra utgavan)

[delgivet med nr K(1998) 1615]

(Text av betydelse for EES)

(98/522/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv
98/13/EG av den 12 februari 1998 om teleterminalutrust-
ning och jordstationsutrustning for satellitkommunika-
tion, inklusive 6msesidigt erkdnnande av utrustningarnas
6verensstimmelse ('), och

av f6ljande skal:

Kommissionen har faststéllt vilken typ av terminalutrust-
ning som behover omfattas av en gemensam teknisk fore-
skrift, liksom foreskrifternas tillimpningsomrade.

Motsvarande harmoniserade standarder, eller delar av
dessa, som fyller ut de grundliggande krav som skall
omvandlas till gemensamma tekniska foreskrifter, bor
antas.

For att tillverkarna inte skall drabbas av néagot avbrott i
tilltradet till marknaderna, 4r det nédvindigt att sérja for
overgangsbestimmelser  betriffande  utrustning med
godkinnande enligt kommissionens beslut 95/290/EG (3).

Den gemensamma tekniska foreskriften som faststalls i
detta beslut ar férenlig med yttrandet av Kommittén for
godkinnande av terminalutrustning (ACTE).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Detta beslut skall gilla terminalutrustning som &r
avsedd att anslutas till det alleuropeiska, land- och radio-
baserade personsokningssystemet, allmént kallat utokat

() BGT L 74, 12.3.1998, s. 1.
() BEGT L 181, 2.8.1995, s. 21.

radiomeddelandesystem (ERMES — Enhanced Radio
Message System) och som omfattas av den harmoniserade
standard som avses i artikel 2.1.

2.  Genom detta beslut upprittas en gemensam teknisk
foreskrift for mottagarkraven for terminalutrustning for
ERMES.

Artikel 2

1. I den gemensamma tekniska foreskriften skall inga
de tillampliga delarna av den harmoniserade standard
som har tagits fram av det ber6rda standardiseringsorganet
sd att de grundldggande krav fylls ut som avses i artikel 5
d, e, f och g i direktiv 98/13/EG. Bendmningen pa stan-
darden aterfinns i bilagan.

2. Terminalutrustning som omfattas av detta beslut
skall motsvara den gemensamma tekniska foreskrift som
avses 1 punkt 1, skall uppfylla de grundliggande krav som
avses 1 artikel 5 a och b i direktiv 98/13/EG samt skall
uppfylla kraven i varje annat relevant direktiv, sarskilt
radets direktiv 73/23/EEG (°) och 89/336/EEG ().

Artikel 3

Anmilda organ som skall genomf6ra de forfaranden som
avses i artikel 10 i direktiv 98/13/EG skall, vad giller
terminalutrustning som omfattas av artikel 1.1 i detta
beslut, anvinda eller sikra anvindningen av den harmoni-
serade standard som anges i bilagan inom tolv manader
efter det att detta beslut tratt i kraft.

Artikel 4

1. Beslut 95/290/EG skall upphora att gilla tolv
manader efter det att detta beslut tritt i kraft.

¢) BGT L 77, 263.1973, s. 29.
() BGT L 139, 23.5.1989, s. 19.
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2. Terminalutrustning med godkidnnande enligt kommissionens beslut 95/290/EG far
dven fortsattningsvis saluféras och tas i bruk.

Artikel 5

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 17 juni 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen



19.8.98

Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 232/27

BILAGA
Hinvisning till den tillimpliga harmoniserade standarden

I artikel 2 i beslutet hinvisas till f6ljande harmoniserade standard:

Radio Equipment and Systems (RES);
Enhanced Radio MEssage System (ERMES);

Receiver requirements

(Radioutrustning och radiosystem (RES) — Utokat radiomeddelandesystem (ERMES) — Mottagarkrav)

ETSI
Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder
ETSI:s sekretariat
TBR7 — Andra utgavan — oktober 1997

(exklusive férordet)
Ytterligare information

Europeiska institutet for telekommunikationsstandarder ar erkdnt i enlighet med radets direktiv
83/189/EEG ().

Den harmoniserade standard som ndmns ovan har tagits fram i enlighet med ett uppdrag som getts enligt de
tillimpliga forfarandena i direktiv 83/189/EEG.

Den fullstindiga texten fér de ovannimnda standarden kan erhéllas fran:

European Telecommunications Standards Institute Europeiska kommissionen
650, route des Lucioles GD XIII/A/2 — (BU 31, 1/7)
F-06921 Sophia Antipolis Cedex Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel
eller fran nagot annat organ som tillhandahaller ETSI-standarder — se listan pé Internetadressen

www.ispo.cec.be.

(') EGT L 109, 26.4.1983, s. 8.
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